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Kayttajan vastuu

Tuote toimii tdmén kéyttdoppaan kuvauksen ja laitteen mukana toimitettujen etikettien ja/tai lisdysten mukaisesti, jos
se kootaan ja sitd kaytetdan, huolletaan ja korjataan annettujen ohjeiden mukaisesti. Tuote on tarkastettava
séanndllisesti. Viallista tuotetta ei saa kdyttadd. Osat, jotka ovat rikkoutuneet, puuttuvat, kuluneet, vaantyneet tai
kontaminoituneet, on vaihdettava viipymétta. Jos korjaus tai vaihto on tarpeen, IVY Biomedical Systems, Inc.
suosittelee huoltopyynnén tekemistéd etukateen puhelimitse tai kirjallisesti IVY Biomedical Systems, Inc:n huolto-
osastolle. Tuotetta tai sen osia ei saa korjata muuten kuin IVY Biomedical Systems, Inc:n kouluttamien henkildiden
antamien ohjeiden mukaisesti. Tuotetta ei saa muuttaa ilman IVY Biomedical Systems, Inc:n laadunvalvontaosaston
etukateen antamaa kirjallista lupaa. Tuotteen kayttdja vastaa taysin kaikista toimintahdirioisté, jotka johtuvat
virheellisestd kéytostd, vadrastd huollosta, virheellisestd korjauksesta, vauriosta tai muutoksesta, jonka on tehnyt muu
kuin IVY Biomedical Systems, Inc.

HUOMIO: Yhdysvaltojen liittovaltion lain mukaan tata laitetta saa myyda vain laékéareille tai ladkarin maarayksesta.

Ivy Biomedical Systems, Inc. on ilmoittanut, ettd tuote tayttdd Euroopan neuvoston laékinnallisista laitteista annetun
direktiivin 93/42/ETY vaatimukset, kun sité kdytetdén kaytto- ja huolto-oppaan ohjeiden mukaisesti.
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Declaration of Conformity

Manufacturer: Ivy Biomedical Systems, Inc.
11 Business Park Drive
Branford, CT 06405
Authorized Representative: Cavendish Scott Ltd.
Starlings Bridge, Nightingale Road
Hitchin, Herts, SG5 1FW, England
Type of Equipment: Physiological Monitors

Models: 3150 (B Option)

We, Ivy Biomedical Systems, Inc., hereby declare that the devices mentioned above
comply with the Swedish National Board of Health and Welfare Regulation and
guidelines on medical devices LVFS 2003:11 (M) 28 October 1994 — transposing
European Medical Devices Directive 93/42/EEC.

Date of Validity: March 30, 2010
Classification: b According to rule No. 10

Conformity Assessment

Procedure: Annex Il

Notified Body: Intertek SEMKO AB Notified Body No. 0413
Name of Authorized Signatory: Dick Listro

Position held in Company: Director of Regulatory

Signature W ﬁ
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TAKUU

Kaikilla vy Biomedical Systems, Inc:n valmistamilla tuotteilla on normaalissa kéytossa takuu, joka koskee
materiaalivirheita ja valmistusta seka julkaistujen yksityiskohtien mukaista toimintaa. Takuu on voimassa
13 kuukauden ajan toimituspéivasta.

Kaikilla vy Biomedical Systems, Inc:n toimittamilla lisévarusteilla, kuten potilaskaapeleilla ja kytkentéel ektrodeilla,
on normaalissa kaytssa takuu, joka koskee materiaalivirheitd ja valmistusta seké julkaistujen yksityiskohtien
mukai sta toimintaa. Takuu on voimassa 90 kuukauden gjan toi mituspaivasta.

Jos Ivy Biomedical Systems, Inc:n tekeméssa tarkastuksessa todetaan, etté tuote/tuotteet tai komponenttiosa(t) ovat
vidlisia, Ivyn velvoitteet rgjoittuvat Ivyn harkinnan mukaan vian korjaamiseen tai viallisen tuotteen tai komponentin
vaihtamiseen.

Jos tuote tai tuotteita on tarpeen palauttaa valmistajalle korjausta tai tarkastusta varten, ota yhteys Ivy Biomedical
Systemsin asiakaspal vel uun ja pyyda pal autusl upanumero (Return Material Authorization, RMA) ja pakkausohjeet:

Asiakaspalvelu

Puhelin: +1 (203) 481-4183 tai +1 (800) 247-4614.
Faksi: (203) 481-8734.

Sahkoposti: ivybio@ivybiomedical.com

Kaikki takuukorjauksia varten palautettavat tuotteet on ldhetettava toi mitusmaksut maksettuina 0soitteeseen:
Ivy Biomedical Systems, Inc.
11 Business Park Drive

Branford, CT. 06405. USA.

Ivy maksaa korjatun tai vaihdetun tuotteen toimituksen takaisin asiakkaalle.
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JOHDANTO

JOHDANTO

Tama kayttoopas sisdltéa tietoja mallin 3150-B sydénmonitorin oikeasta kéytosta. Kayttdjan on varmistettava, etté
monitorin asennusta ja kéytt6a mahdollisesti koskevia mééréyksié noudatetaan.

Malli 3150-B on séhkdkayttdinen 188kintal aite, joka on tarkoitettu potilaiden seurantaan hoitohenkil 6kunnan
valvonnassa. Mallin 3150-B monitoria saavat kéyttéa vain koulutetut ja pétevét terveydenhoidon ammettilaiset.

Taman oppaan kaytto

Oppaan lukeminen ennen laitteen kayttda on suositeltavaa. Opas on Kirjoitettu siten, etta se kasittelee kaikkia
laitteen optioita. Jos monitorissasi el ole kaikkia optioita, valikkovaihtoehtoja ja ndyttétietoja, kyseiset vaihtoehdot
eivat ndy monitorissasi.

Kohdassa” Monitorin kuvaus’ on monitorin hallintal aitteiden ja néyttdjen yleinen kuvaus. Tarkempiatietojaeri
vaihtoehtojen kaytosta on kutakin kohtaa koskevassa kayttdoppaan osassa.

valikon kohtien ympérilla on hakasulkeet [ ].

Valmistajan vastuu

Taman laitteen valmistaja vastaa laitteen turvallisuudesta, luotettavuudesta ja suorituskyvysta vain, jos:.

e  kokoonpanotoimenpiteet, lagjennukset, uudelleensdédot ja korjaukset on tehnyt valmistajan valtuuttama henkil 6
e  sdhkbasennus on voimassa olevien mééraysten mukainen

o |atetta kdytetdan taman kayttoppaan ohjeiden mukaisesti.

Virheellinen kayttd tai monitorin yll8pitomenettel yjen noudattamatta j&ttdminen poistaa valmistgjan tai sen edustajan

vastuun siita seuraavista vaatimustenmukai suuden puuttumisista, vaurioistatai vammoista.

Ivy Biomedical Systems, Inc.

11 Business Park Drive

Branford, Connecticut 06405

Puh. +1 (203) 481-4183 tai +1 (800) 247-4614
Faks +1 (203) 481-8734

sdhkoposti: techline@ivybiomedical.com

Tassa kayttooppaassa sel ostetaan mallin 3150-B asentaminen ja kayttd. Kayttdoppaassa on tarkeita
turvallisuustietoja useissa eri kohdissa. LUE KOKO TURVALLISUUSTIETO-OSA ENNEN MONITORIN
KAYTTOA.
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TURVALLISUUS

Sahko

Tamatuote on tarkoitettu kaytettavaks verkkovirtaldhteestd, jonka nimellisarvot ovat 100230 V~, 47-63 Hz ja
vaihtovirran kulutus enintdén 45 VA.

VAROITUS: Monitori on maadoitettava asianmukaisesti séhkoiskun vaaran valttamiseksi. Kytke monitori vain
kol mijohtimi seen, maadoitettuun sairaalal uokan pistorasiaan. Kolmijohtiminen pistoke on tydnnettéva
asianmukaisesti kol mijohtimiseen pistorasiaan. Jos kolmijohtimista pistorasiaa i ole kéytettéviss, patevén
sdhkdasentajan on asennettava sellainen sovellettavien sdhkoturvallisuusmaardysten mukaisesti.

VAROITUS: Ala koskaan irrota maadoitusjohdinta pistokkeesta.

VAROITUS: T&mén laitteen mukana toimitettu virtajohto tarjoaa tarvittavan suojan. Aléyrita ohittaa suojausta
muokkaamalla johtoatal kayttamélla maadoittamatonta sovitinta tai jatkojohtoa. Virtajohdon taytyy ollataysin ehja
javaurioitumaton. Irrotalaite verkkovirrasta irrottamalla virtaj ohto.

VAROITUS: Alékytke laitetta pistorasiaan, jota ohjataan seinakytkimell& tai himmentimell4.

VAROITUS: Joset ole varma, etté suojamaadoitusjohtimet ovat ehjét, aa kayta monitoria, ennen kuin AC-
virtaldhteen suojgjohdin on téysin kunnossa.

VAROITUS: Al4 asetamonitoria paikkaan, josta se voi pudota potilaan p&ille. Al& nosta monitoria virtajohdosta
tal potilaskaapelista.

VAROITUS: Sihkoiskun vaara! Alairrotakansiatai paneeleita. Teeté huolto valtuutetulla huoltohenkil 6114

VAROITUS: Sahkoiskun valttdmiseksi irrota monitori virtal ahteesta ennen sulakkeiden vaihtamista. Vaihda
sulakkeiden tilalle vain samanlaisia sulakkeita: T.5 A, 250 V (koko 5x20 mm).

VAROITUS: Al&puhdista monitoria, kun se on pééllajaltai kiinni virtal hteessi.

VAROITUS: Jos laite kastuu vahingossa, keskeyta sen kayttd, kunnes se on kuivunut. Tarkista laitteen toiminta
ennen sen kayttamista jalleen potilaalla.

VAROITUS: Tassi laitteessa kéytetddn EK G-kytkentojen yhteista eristysreittia. Ala kytke eristamattomia
lisdvarusteita EK G-l@hteeseen, kun se on kytkettyna potilaaseen, silla laitteen turvallisuus voi vaarantua. Kun laite
on kytkettynd muihin laitteisiin, varmista, etté kaikkien laitteiden runkojen yhteenlaskettu kokonaisvuotovirta on
enintddn 300 pA.

R&j &hdys

VAARA: Ré&jahdysvaaral Alékaytatata laitetta helposti syttyvien nukutusaineiden tai muiden palavien aineiden
lahistdll &, jos 18hella on myds ilmaa, runsashappinen ymparistd tai typpioksidia.

2 Mallin 3150-B kayttoopas



TURVALLISUUS

Potiladliitannat

Potiladliitannat on sahkoeristetty. K dyta kaikissa liitannoissa eristettyja pistokkeita. Ala passta potilagiitantoja
koskemaan muihin johtaviin osiin, maa mukaan lukien. Katso potiladiitant6ja koskevat ohjeet tasta kayttdoppaasta.

Johda potilaskaapelit huolellisesti tavalla, joka pienentda potilaan niihin sotkeutumisen tai kuristumisen
mahdollisuutta.

Monitori ragjoittaa vuotovirran sisdisesti alle 10 pA:iin. Otakuitenkin aina huomioon yhteenlaskettu vuotovirta, joka
VoI syntyé, jos potilaalla kaytetéddn muita laitteita tdmén monitorin kanssa samanaikai sesti.

Kéyta vain téssa kayttdoppaassa maaritettyja potilaskaapel eita, jotta vuotovirtasuojaus téyttéd varmasti vaati mukset.
Monitorin mukana toimitetaan suojatut kytkentaelektrodit. Ala kayta kaapeleitaja kytkentdja, joissaon
suojaamattomat elektrodit ja joiden kaapelin pdén johtimet ovat nékyvissa. Suojaamattomat elektrodit ja kaapelit
voivat aiheuttaa kohtuuttoman suuren haittavaikutusten tai kuoleman vaaran.

Linjaeristetyn monitorin transientit voivat muistuttaa todellisia sydankdyrén muotoja ja estéé ndin ollen sydamen
sykehdytyksia. Taman ongelman minimoimiseksi on varmistettava, etté elektrodit on asetettu paikalleen ja kaapelit
johdettu asianmukai sesti.

Jos halytystilanne tapahtuu, kun halytykset on kytketty pois kaytosta, laite ei anna visuaalista halytysta elka
aénimerkkia

MRI

Mallia3150-B ei tulisi kayttda magneettikentan sisélla magneettiresonanssikuvauksen aikana.

Tahdistimet

Sykemittarit voivat jatkaa tahdistimen sykkeen laskemista sydénpysahdyksen tai joidenkin rytmihairitiden aikana.
Alaluota sykemittarin halytyksiin. Valvo tahdistinta kéyttavia potilaita huolellisesti.

Sahkokirurgiasuojaus

Tama laite on suojattu sahkokirurgian potentiaal g a vastaan. Sahkdkirurgiasta johtuvien palovammojen
monitorointikohtiin syntymisen estdmiseksi varmista, etté sdhkokirurginen paluupiiri on kytketty oikein valmistgjan
ohjeiden mukaisesti. Jos se on kytketty vaarin, jotkin sahkokirurgialaitteet eivat ehké paasta energiaa palaamaan
EK G-elektrodien kautta.

Defibrill ointisuojaus

Tama laite on suojattu enintéén 360 Joulen defibrillaattori-iskuja vastaan. Monitori on suojattu sisdisesti siten, etta
se rgjoittaa elektrodien kautta kulkevan virran ja estéé potilaan ja laitteen vahingoittumisen, jos defibrillaattoria
kaytetédn valmistajan ohjeiden mukaisesti.

EMC

Tamalaite on sertifioidusti suojattu paastéilta ja on standardin IEC-60601-1-2 mukaisesti héiriénsietoinen.

Sahkdmagneettinen yhteensopivuus | EC 60601-1-2:2001

HUOMIO: Lakintdlaitteissa tarvitaan erityisia EM C:ta koskevia varotoimia. Ne on asennettava ja otettava kéyttoon
kayttdoppaan séhkdmagneettista yhteensopivuutta koskevien tietojen mukaisesti.

Mallin 3150-B kayttoopas 3
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HUOMIO: Siirrettavét ja kannettavat radiotaajuutta kayttavét viestintél aitteet voivat vaikuttaa séhkokayttdisiin

l8akintalaitteisin.

VAROITUS: Mallia3150-B € tulisi kayttéa toisten laitteiden vieressi tai pinossa muiden laitteiden kanssa. Jos
kaytto vierekkéin tai pinossa on kuitenkin valttamatontd, mallia 3150-B tulisi tarkkailla normaalin toiminnan
varmistamiseks kayttékokoonpanossa.

VAROITUS: Muiden kuin téssé lueteltujen lisdvarustel den kayttd voi suurentaa paastéjatai heikentad laitteen

L isdvar usteet

héirionsietoa

| vy-osanumer o GE-osanumero Kuvaus
590317 E8007RE

590318 E8007RH

590342 E8007RG

Signaalin amplitudi

Pienihdiri6inen kolmijohtiminen EK G-potil askaapeli
Kolmen radiol &pinékyvan kytkentéel ektrodin sarja
Radiol8pingkyvét EK G-elektrodit

VAROITUS: Potilaan fysiologisen R-aaltosignaalin amplitudi on vahintdén 0,5 mV (AAMI EC-13 3.2.6.1).
Mallin 3150-B kéayttédminen edell&a mainittua pienemmalla amplitudilla voi tuottaa virheellisia tuloksia.

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — séhkdmagneettiset padsttt
Mallin 3150-B monitori on tarkoitettu kaytettavaksi seuraavassa kuvatun kaltai sessa
séhkdmagneetti sessa ympdristossa. Asiakkaan tai mallin 3150-B kéayttdjan on varmistettava, etta
laitetta kaytetdan madrityksen mukai sessa ympari stossa.

Paastotesti Vaatimustenmukaisuus Sahkémagneettinen ymparisto — ohj eet
RF-paéstot Ryhma 1 Malli 3150-B kayttaé radiotagj uista energiaa
CISPR 11 vain sisdi sessd toiminnassaan. Sen vuoksi sen

radiotaaj uiset paastot ovat erittéin vahaiset,
eivétka ne todenndkdisesti aiheuta héiridita
|ahistoll & oleviin sdhkolaitteisiin.
RF-paéstot Luokka A Malli 3150-B soveltuu kaytettavaksi kaikissa
CISPR 11 laitoksissa lukuun ottamatta kotiympéristoa ja
Harmoniset paastot Luokka A ympéristoj&, jotka on kytketty suoraan
IEC 61000-3-2 yleiseen pienjanniteverkkoon, joka toimittaa
Jannitevai htel ut/ Tayttaa vaatimukset sahkoéa rakennuksiin kotital ouskéyttoa varten.
flikkeri paéstot
IEC 61000-3-3

Mallin 3150-B kayttoopas
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Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — séhkdmagneettinen hairidnsieto

laitetta kdytetédn madrityksen mukai sessa ympari stossa.

Mallin 3150-B monitori on tarkoitettu kaytettavaks seuraavassa kuvatun kaltai sessa

Hairibnsetotesti | EC 60601 Vaatimusten- Sahkémagneettinen ymparisto —
-testin taso mukaisuuden ohj eet
taso
Staatti set +6 kV kosketus +6 kV kosketus Lattioiden tulisi olla puuta, betonia
purkaukset (ESD) tai keraamista laattaa. Jos lattian
IEC 61000-4-2 +8kV ilma +8kV ilma pinnoitteena kaytetdan synteettista
materiaalia, suhteellisen
ilmankosteuden tulisi olla vahint&an
30 %.
Nopesat transientit/ | +2 kV +2kV Verkkovirran tulisi ollatyypillista
purkaukset séhkoj ohdot; séhkoj ohdot; kaupalliseen kayttoon tai
IEC 61000-4-4 sai raal aymparistoon tarkoitettua
laatua.
+1kV +1kV
sy6ttdj ohdot sy6ttdj ohdot
Ylijanniteaall ot +1kV +1kV Verkkovirran tulisi ollatyypillista
IEC 61000-4-5 differentiadlitila | differentiaalitila kaupalliseen kayttoon tai
sai raal aymparistoon tarkoitettua
laatua.
+2kV yleigtila +2kV yleigtila
Jannitekuopat, <5% Ut <5% Ut Verkkovirran tulisi ollatyypillista
lyhyet katkot ja (>95 % pudotus | (>95 % pudotus kaupalliseen kayttoon tai
virransy6ton U:ssa) Uq:ssa) sai raal aymparistoon tarkoitettua
jannitevaihtel ut 0,5 syklin gjan 0,5 syklin gjan laatua. Jos mallin 3150-B kayttdja
IEC61000-4-11 edellyttaa toiminnan jatkumista
40 % U+ 40 % U+ verkkovirran sy6ton katketessa,
(60 % pudotus (60 % pudotus mallin 3150-B virtal8hteend on
Urissa) 5syklin | Uqissa) 5 syklin suositeltavaa kayttaa katkotonta
aan aan tehol dhdetta (UPS).
70 % Uy 70 % U+
(30 % pudotus (30 % pudotus
UT:Ssa) UT:Ssa)
25 syklin gjan 25 syklin gjan
<5% U+ <5% U+
(>95 % pudotus | (>95 % pudotus
UT:Ssa) UT:Ssa)
5 sekunnin syklin | 5 sekunnin syklin
gan gan
Sahkotaajuuden 3A/m Ei sovelleta Ei sovelleta
(50/60 Hz)
magneettikentta
|EC 61000-4-8
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TURVALLISUUS

Ohjeet ja valmistajan ilmoitus — sahkdmagneettinen hairiénsieto

Mallin 3150-B monitori on tarkoitettu ké&ytettavaks seuraavassa kuvatun kaltaisessa

ettd |laitetta kdytetéddn maérityksen mukai sessa ympéri stossi.

Hairionsieto- | |EC 60601 -testin | Vaatimusten | Sahkomagneettinen ymparisto — ohjeet
testi taso mukaisuude
n taso

Siirrettavien ja kannettavien, radiotagjuutta
kayttavien viestintdl aitteiden
kayttoetaisyyden mallin 3150-B kaikista
osista, kaapelit mukaan lukien, tulisi olla
vahintéén ldhettimen tagjuudelle
kaytettavalla kaavalla laskettu suositeltava
valimatka.

Suositeltava valimatka

Johtuva RF 3Vrms 3Vrms d=172 _,I.'F
|IEC 61000-4-6 | 150 kHz — 80 MHz

SiteilevaRF | 3V/m 3V/m d=1,2—.||'p_ 80 MHz — 800 MHz
IEC 61000-4-3 | 80 MHz — 2,5 GHz

d= 2,3_‘.'p_ 800 MHz — 2,5 GHz

Missa p on | hettimen valmistajan
ilmoittama lahettimen suurin |dhetysteho
watteina (W) jad on suositeltava valimatka
metreind (m).

Kiinteiden radiotagjuus dhettimien
kentanvoimakkuuksien, jotka on méaritetty
paikan padllatehdylla sdhkomagneettisella
tutkimuksell&®, tulisi kullakin
tagjuusalueella alittaa

vaatimustenmukai suuden tayttamiseksi
tarvittavan tason®

Laitteen |8histdlla voi syntya héiridité, jos
siind on seuraava symboli:

)

HUOMAUTUS 1 — 80 MHz:n ja800 MHz:n kohdalla sovelletaan korkeampaa jannitea uetta.
HUOMAUTUS 2 — Nama ohjeet eivét ehka pade kaikissa tilanteissa. Shkomagnesttisen siteilyn etenemiseen vaikuttaa
imeytyminen ja heijastuminen rakenteista, esineisté jaihmisista.

@Kiinteiden |hettimien, kuten radiopuhelimien tukiasemien (matkapuhelimet, langattomat puhelimet) jaliikkuvan
maaliikenteen radioiden, radiocamatddriasemien, AM- ja FM-radioasemien ja TV -asemien, voimakkuutta el voida ennustaa
tarkasti teorian avulla. Kiinteiden radiotagjuista séteilyalahettavien |dhettimien aiheuttaman sdhkdmagneettisen ympéariston
arviointi edellyttéa paikan padlla tehtévaa mittausta. Jos mallin 3150-B kayttOpai kan mitattu kentanvoi makkuus ylittéa
edell&d ilmoitetun RF-tason, mallin 3150-B normaali toiminta on varmistettava seurannan avulla. Jos havaitaan epétavallista
toimintaa, voidaan tarvita lisdtoimenpiteitd, kuten mallin 3150-B suunnan tai sijainnin muuttaminen.
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| bTaajuusalueellalSO KHz — 80 MHz kenténvoimakkuuksien tulisi ollaale 3 V/m.
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Symbolien kuvaukset

Huomio! Tutustu DOKUMENTAATIOON ennen kuin yritdt muuttaa kaytettédvad
verkkojénnitettd tai tehdd keskindisia liitantoja. Liitettdvien laitteiden tulisi olla
standardin IEC-60601-1 tai IEC-950 mukaisia ja niiden kokoonpanoasetusten standardin
|EC-60601-1-1 mukaisia.

Osaan sovelletaan tyyppia CF, defibrill aattorisuojattu.

Symbolin kohdalla on maadoitudliitin.

Sulaketyyppi/nimellisarvo. @—» Léahtosignaali.
ON (paall&) @ Tulosignaali.

Vamiustila (STBY) ~ Vaihtovirta (AC)

Suojamaadoitus (maadoitus) @ Tulo-/lahtdsignaali

Sahko- ja elektroniikkaromudirektiivin noudattaminen

Vamistaja

T~ En ® or o >F < p

Huomio! Sahkoiskun vaaral Al4irrotakansiatai paneeleita. Teeté huolto valtuutetulla
huoltohenkil 614,

Mallin 3150-B kayttoopas 9
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MONITORIN KUVAUS

Mallin 3150-B sydanmonitori on hel ppokéyttdinen vérimonitori, joka ndyttéa potilaan EK G-kéyréan ja syddmen
sykkeen. Néaytettdvaks voidaan valita EKG-kytkental, 11 tai 111. Sykkeen yl&- ja alargjahdlytysten liséksi voidaan
sadtéa potilaan sykkeen rgja-arvot, joiden ylittyessa tai alittuessa laite antaa &nimerkin ja ndyttaa visuaalisen
halytyksen. Varindyttssi on yks kayrd, suuret sykenumerot ja aakkosnumeeriset merkit muitatietoja,
halytyssanomia, valikkoja ja kéyttdj étietoja varten.

Mallin 3150-B monitori on tarkoitettu ensisijaisesti kaytettéavaksi potilailla kdyttokohteissa, joissatarvitaan R-aallon
tasméllisté synkronointia, kuten ajastetuissa kuvantamistutkimuksissa.

Mallissa 3150-B on RJ45-Ethernet-liitin, jonka avulla EK G-tietoja ja tahdistustietoja voidaan siirtéa

kaksisuuntaisesti monitorin ja CT-konsolin valill& sek& vastaanottaa potil astietoja monitoriin. Toiminto on
kaytettévissa vain silloin, kun malli 3150-B on liitetty séhkoisesti CT-skanneriin ja CT-konsoliin.

muistitikulta. Mallissa 3150-B on myds erityidlaitteet ja -ohjelmistot, joiden avulla voidaan mitata EK G-elektrodin
impendanssi ennen CT-kuvausta, sen aikana ja sen jélkeen.

Malliin 3150-B kuuluu vakionaintegroitu kirjoitin, jonka toiminnot maéritetddn monitorin valikkojen avulla.

Paavaihtoehtojen yhteenveto

Malli USB-portti Kayran tulostus | Impedanssin mittaus
3150-B Vakio Vakio Vakio

Malli 3150-B soveltuu kaytettdvaksi sahkokirurgian yhteydessa.
Mallia 3150-B ei ole tarkoitettu kaytettéavaksi minkadn muun fysiol ogisen monitorointilaitteen kanssa.
Mallia 3150-B saa kéyttda vain yhdella potilaalla kerrallaan.

Mallia3150-B e ole tarkoitettu potilaiden monitorointiin kotihoidossa.
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L uokitus (I EC-60601-1-standar din mukaisesti)

Sahkaoi skusuojaus: Luokka 1.

Sahkoi skusuojauksen aste: Osaan sovelletaan tyyppié CF. Defibrillaattorisuojattu: EKG
Suojaus veden tunkeutumista vastaan

Tavanomaiset laitteet: IPX0 (IEC-60529)

Y l1&pito- ja puhdistusmenetel mét: Katso sivu 35

Suojausaste, kun laitetta kéytetaén

palavan anestesia-aineen jailman, hapen Laite e sovellu kaytettavaksi

tai typpioksidin [&snéollessa: palavan anestesiaseoksen |&snéollessa

Toimintatila Jatkuva

Mallin 3150-B kayttdopas 9
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Hallintapainikkeet ja merkkivalot

Peruspainikkeet

virtakytkin on painettuna.

Kun monitori on kytketty vaihtovirtal &hteeseen, monitorin séhkdpiireihin paédsee séhkda, kun ON-

Kun STBY -painiketta (valmiustila) painetaan, séhkénsy6ttd monitorin piireihin katkeaa.

io) (2°)

| HUOMAA: Irrota monitori verkkovirrastairrottamalla sen virtajohto.

Poistaa 88nimerkit ja visuaaliset hélytykset kéytostéa kahden minuutin ajaks, jolloin kéyttdja voi tehda

X

toimenpiteitd, jotka muuten aiheuttaisivat hélytyksen. Téaté painiketta kayttémalla halytyksid ei tarvitse
poistaa kokonaan kaytostd, jolloin ne voivat vahingossa ja&da pois kéytosta. Paina tété painiketta

uudelleen, jos haluat palauttaa hélytykset normaaliin kéyttdon, ennen kuin kaksi minuuttia on kulunut. Jos
HALYTY STAUK O-painiketta painetaan 3 sekuntia, halytykset poistuvat kaytosta. Halytykset voi ottaa
uudelleen kéyttoon painamalla HAL Y TY STAUK O-painiketta uudelleen. HALYTY STAUK O-

painikkeen painaminen estd& halytykset 120 sekunnin (2 minuutin) gjaksi.

ON-painike

Cardiac Trigger Monitor 3150

(peruspainike) \\ tvy

11:40

CONNECTED

EH

PATIENT ID 858745

Y~— USB-portti

ON
. . n o
amae (18~ (0
(perpuqaalnlke) \ ON 20 MMMV 9K 10k 12k
\ REC: DIRECT
Kirjoitin —
.. PACER DETECT N )
MEASURE DISABLED YN NN— EKG-potilas-
/w SETUP  PRINT |MPEDANCE FREEZE TEST MODE kaapelin liitanta
Hayysako ——| ON® OO
painike
- |
L Ohjelmoitavat
painikkeet
10 Mallin 3150-B kayttoopas
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Ohjelmoitavat painikkeet

Jokaisen ohjelmoitavan painikkeen ylapuolella ndkyy jokin valikon kohta tai toiminto. Kun ohjelmoitavaa painiketta
painetaan, ndkyviin tulevat muut valikon tasot tai kyseinen toiminto valitaan. Valikkotoiminnot on kuvailtu tdmén
kayttdoppaan osassa” Valikkorakenne”.

MEASURE
SETUP  PRINT  |uoemsnce  FREEZE TEST MODE

OO O OO

Mallin 3150-B kayttdopas 11
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Valikkorakenne —malli 3150-B

Sm Rate: OFF 40, 60, 90, 120, and 150

Fne Tune: 40 to 150 bpm

MEASURE TEST
SETUP PRINT | |,vpooancd | FREEZE MODE
VOL/CLOCK
ECG LIMITS usprve | |FEC MODE EXIT
L ! I} L
Il LOW DIRECT 40
60 $ 3
OPTONS |-
* | QRSVOL_ | FNE _|
S7E ] HIGH TUNE
10 MM/MV HIGH * *
PACERDETECT 120 INTERNAL
ENARLED * USB DRIVE EST
EXIT EXIT EXIT EXIT EXIT
NOTCH ALTER COPYTO KEY SHECTIONS
ON USB DRVE ECG Menu Seed Key:
Llead: [-1-1I 25and 50mm/s
IMPEDANCE CLEAR SZE 5, 10, 20, and 40mm/mv
ENABLED MEMORY PAC ER DETECT: ENABLED and DISABLED W I/Clock Menu
ED OPTIONS MENU NEXTKEY
25 MM/SEC NOTCH HALTER ON and OF QRS\Wol: OFs High, and Low
IMPEDANCE ENABLED and DISABLED Alam Vol: High and Low
RLOCK PLOCK BENABLED and DISABLED Month
ENABLED Day
Limits Menu Year
Low: 10 to 245 bpm Hour
EXIT BXIT High: 15to 250 bpm Minute
Test Mode Menu Rec Mode Key.

Direct, Delay, Tmed, HRVAR
and X-RAY.

12
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MONITORIN KUVAUS

Naytto
HEART RATE (syke): Nayttda nayton ylaosassa sykkeen lyonteind minuutissa (bpm).

SETUP (asetukset): Valikon asetustiloissa tehdyt asetukset (hdytysrajat, kytkennan valinta ja suodatin kéyttssa /
pois kaytostd) nakyvét pienelld ndytdn vasemmassa yl8kulmassa.

ECG (EKG): Kayra nakyy naytossa liikkuvana vasemmalta oikealle.

Jérjestelman lukitus: Nayton oikeassa yl&kulmassa on suuret symbolit, jotka antavat kéyttdjalle visuaalisen tiedon
mallin 3150-B ja T T-kuvaudaitteen vélisen yhteyden tilasta.

XRAY On/Off (réntgen paalld/pois): llmaisee, ettd TT-kuvausl aitteen rontgenséteily on paalla ("ON”) tai pois
kaytosta ("OFF"). XRAY On/Off -merkinta sijaitsee ndyton oikeassa ylakulmassa.

Impedanssin mittaus: Nayttéa impedanssin mitatun arvon potilaan ihon ja kunkin EK G-elektrodin valilla (RA, LA
jaLL). Impedanssimittaukset ndkyvat ndyton oikeassa yl&kulmassa.

- . . .
‘v.v Cardiac Trigger Monitor 3150

11:40 PATIENT ID 858745 CONNECTED
ON
[}
XRAYOFF
® I-ALT RA LA LL
ON 20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT

g o
5]
@
699
Q59

PACERDEIECT

DISABLED
SETUP PRINT IMPEDANCE FREEZE  TEST MODE %E%A

OO OO O

J CJ

-
)
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MONITORIN KUVAUS

Halytyssanomat
Seuraavat hdytyssanomat nékyvét ndytossa kéanteisvareilla Halytykset ndkyvét ndyton keskelldja vilkkuvat kerran
sekunnissa. Myos HALY TY STAUK O-sanoma (PAUSE) nékyy nayton keskella Se nakyy normaaleilla véreilla

ALARMS OFF: Aanimerkit ja visuaaliset halytykset on poistettu kaytosta.

LEAD OFF: Jokin kytkenta on irronnut. Téta halytysta ei voi kuitata
HALYTY STAUKO-painikkeella.

HRHIGH: Sykkeen yléraja on ylittynyt vahintéén neljén sekunnin ajan.

HR LOW: Sykkeen alargja on alittunut vahintaan neljan sekunnin gjan.

ASYSTOLE: Sydamen sykdhdysten vali on yli kuusi sekuntia.

PAUSE: Halytykset on poistettu kéytostéd 120 sekunnin gjaksi.

VAROITUS: Monitori kdynnistyy aina siten, etté hdlytykset ovat pois kaytostéa 30 sekunnin ajan, minké jalkeen ne
ovat kaytdssa.

Takapaneeli:

Takapaneelissa on seuraavat osat.

VIRRANSYOTTO: Vakiomallisen vaihtovirtajohdon liitin.

Jos monitori kytket&én toiseen laitteeseen, varmista aina, etté jokaisellalaitteella on oma, maadoitettu sdhkojohtonsa.

Alayritaliittda kaapeleita néihin liittimiin ilman, ettd otat yhteytté | &8kintal aitetekniikan osastoon. Tarkoituksena on
varmistaa, etta liitantd téyttéd jossakin seuraavista sovellettavista standardeista mééritetyt vuotovirtavaatimukset:
UL60601-1, CAN/CSA C22.2 No 601.1-M90, IEC 60601-2-25 ja ladkinndllisten laitteiden CE-merkkeja koskeva
direktiivi 93/42/ETY . Néihin liittimiin voidaan kytked ilman vaurioita enintdén 5 V:n jannite.

SYNCHRONIZED OUTPUT (synkronisoitu 1ahtd): BNC-liitin R-aallon huipun ajankohdan ilmaisevan
synkronisoidun pulssin |dhettdmista varten. Kaistanleveys enintéén 100 Hz.

PEQ-MAADOITUS: Potentiaalin tasaus — maadoitudliiténtd, jonka avulla voidaan varmistaa, ettei tdmén laitteen ja
muiden sdhkélaitteiden vélille muodostu potentiaalieroja.

SULAKE: Vaihda sulakkeen tilalle vain tyypiltdén ja nimellisarvoiltaan vastaavia sulakkeita. Sulakkeen koko on
ilmoitettu etiketissa: T.5 A 250 V (metrinen 5x20 mm).

ECG X1000- ja SYNCHRONIZED OUTPUT -lahto: Tama liitin on % stereopuhelinliitin, jonka kérjessé on
analogisen EK G-kéyran 18ht6, kehassa synkronisoitu [&hto ja holkissa yhteinen. Kaistanleveys enintéén 100 Hz.

AUXILIARY (oheidaite): Digitaalinen rgjapintalaitteiden véliseen viestintéan. Taman lisdldhdon jénniteon 5V ja
-8V jaenimmaisvirta 20 mA.

ETHERNET: Ethernet-protokollan (10Base-T, |[EEE 802.3) mukainen |&htd, jolla malli 3150-B ja TT-skannerin
konsoli voivat vélittéa tietojaja halintavalintoja.

SARJANUMEROETIKETTI: Sarjanumeroetiketti ilmaisee mallin numeron ja monitorin yksil6ivan sarjanumeron.
Vamistuspéiva on koodattu sarjanumeron ensimmadi seen neljdan numeroon muodossa KKVV.
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MONITORIN KUVAUS

VERKKOJANNITTEEN VALITSIN: Kytkin, jolla valitaan laitteen sy6ttojannitealue (100-230 V~, 47-63 Hz.).

Muiden kuin vastaavien turvallisuusvaatimusten mukaisten OHEISLAITTEIDEN kéayttd voi heikentda koko
jarjestelmén turvallisuutta. Valinnoissa on otettava huomioon
e oheidaitteen kaytto POTILAAN LAHELLA
e Osoitukset Siitd, ettd OHEISLAITTTEEN turvallisuussertifiointi on tehty sovellettavan standardin IEC
60601-1 ja/tai IEC 60601-1-1 mukaisesti yhdenmukaistetun kansallisen standardin perusteella.

Malli 3150-B
Takapanesdli: ECG X1000- ja
o synkronisoitu
Sarjanumero- Ethernet-|ahto ERG)
etiketti \ \
- ™
&\ | @ o] .
3150-B el maadoi-tus
@ ‘ YYMMXXX 1 &
o]
ud [} SRR, N ] 0
BRANFORD, CT. 06405 USA
UL FILE E192114 — o] -
@ .
o]
OSRE
cus E
@ o413 MED[CE&QE(;CII“I;MENT @
WITH RESPECT TO ELECTRIC SHOCK, FIRE AND MECHANICAL HAZARDS
IM ACCORDANCE WITH UL B0601—1, CAN/CSA C22.2 NO.B01.1 (52 ) .!
SYNCHRONIZED MAINS POWER
ouTPUT 100—23‘?\"_’\';3:5& MAX
R 1l
Sulakkeet
(kannen
@ E @ takana)
|
© @\ \ ®
T T
_‘ L Virransy6ttos-
BNC-liitin moduuli
synkronisoitu [&htd OH E' SL{MTE Verkko-
(valinnainen) jannitteen
valitsin

Sulakkeiden nimellisarvot

Sulakkeet sijaitsevat virransyéttomoduulin kannen alla. Sulakkeiden vaihtaminen edellyttéa virtajohdon irrottamista.
Irrota virransyéttémoduuli ja vaihda sulakkeiden tilalle vain sulakkeita, joiden nimellisarvot ovat samat: T.5 A,
250 V (metrinen 5x20 mm).
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MONITORIN ASENNUS

Laitteen asentaminen kaytt6a varten

VAROITUS: Tarkista ennen monitorin kytkemista virtalahteeseen, etta takapaneelin ver kkojannitteen
valitsimessa ndkyy kayttopaikkaa vastaava jannitealue.
Tarkemmat ohjeet ovat jaljempana kohdassa " Verkkojannitteen vaihtaminen”.

1. Kytke vaihtovirtgjohto virtaldhteeseen, jonka jannite on oikea.

2. Kytke virta painamalla etupaneelin vasemman reunan ON-kytkinté.
3. Kytke potilaskaapeli etupaneelin EKG-liittimeen.

Verkkojannitteen vaihtaminen

1. Varmista, etté virtgjohto on irrotettu.
2. Ets verkkojannitteen valitsin monitorin takapaneelista.
3. Siirrdvalitsn tarvittaessa kayttdpaikan jannitteen kohdalle (pyyda tarvittaessa apua huolto-osastol ta).

Kielen valitseminen

Valitse valikkojen ja sanomien kieli seuraavasti.

1. Sammuta monitori painamalla STBY -painiketta.

2. Painajapidaalhaalla neljéttaja viidetta (vasemmalta oikealle) ohjelmoitavaa painiketta ja kéynnistd monitori
painamalla ON-painiketta.

3. Asatahaluamasi kieli painamalla[LANGUAGE]-painiketta (kieli). Kéytettévissi olevat kielet ovat: englanti,
espanja, ranska, saksa, italia, portugali, ruotsi, tanska, hollanti, norjaja suomi.

4. Sammuta monitori painamalla STBY -painiketta.

Kellonajan, paivAmaaran ja aaniasetusten maarittdminen

Aseta péivamadra ja kellonaika seuraavasti. Aika nékyy naytén vasemmassa yl8kulmassa.

Paina paavalikon [SETUP]-painiketta (asetukset).

Siirry Vol/Clock-valikkoon painamalla [V OL/CLOCK] (88nenvoimakkuug/kello).

Ensimméinen asetus on QRS VOL. Suurennatai pienennd QRS VOL -asetusta {>- ja@—paj nikkeilla.

Siirry ALARM VOL -asetukseen (halytyksen voimakkuus) painamalla [NEXT] (seuraava). Suurenna tai

pienennda ALARM VOL -asetusta {>- ja@-pai nikkeilla.

5. Siirry MONTH-asetukseen (kuukausi) painamalla[NEXT] (seuraava). Suurennatai pienenné kuukauden
asetusta > jaU-painikkeilla

6. Siirry DAY -asetukseen (péivad) painamalla[NEXT] (seuraava). Suurennatai pienennd péivan asetusta > ja@-

eI

painikkeilla.

7. Siirry YEAR-asetukseen (vuos) painamalla[NEXT] (seuraava). Suurennatai pienennd vuoden asetusta {>- ja
U -painikkeilla

8. Siirry HOUR-asetukseen (tunti) painamalla [NEXT] (seuraava). Suurenna tai pienennatuntiasetustaG— ja@—
painikkeilla.

9. Siirry MINUTE-asetukseen (minuutti) painamalla [NEXT] (seuraava). Suurennatai pienenna minuuttiasetusta
O jaU-painikkeilla,

Kun kaikki péivamaéraéan, kellonaikaan ja dénenvoimakkuuteen liittyvét asetukset on tehty, siirré asetukset monitorin
muistiin painamalla [EXIT] (poistu).
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Kayradn nopeuden asettaminen

Paina [ECG]-painiketta (EKG).

Paina pédvalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset).

pODNPE

Paina[OPTIONS]-painiketta (valinnat).
Valitse k&yran nopeus painamalla [ SPEED]-painiketta (nopeus). Mahdolliset vaihtoehdot ovat 25 ja

50 mmy/s.

| HUOMAA: [SPEED]-ndppéin muuttaa myds kirjoittimen nopeuden.

Oletusasetukset

Monitorin oletusasetukset voi palauttaa sammuttamalla monitorin STBY -painikkeella. Paina sen jalkeen neljéttaja
viidetta (vasemmalta oikealle) ohjelmoitavaa painiketta ja kytke samalla monitoriin virta painamalla ON-painiketta.

Asetus

Oletusarvo

Auto-Impedance Checking
(impedanssin automaattinen tarkastus)

OFF (pois)

Initial Language Setting (alkuperéinen kieliasetus)

English (englanti)

ECG Size (EKG:n koko) 10 mm

Lead (kytkentd) 1

Trigger output/mark (tahdistusl &ht6/-merkki) ON (péalld)
ECG Notch filter (EKG:n kaistanestosuodatin) ON (péall8)
Impedance (impedanssi) Enabled (kéyttssd)
Impedance Threshold (impedanssikynnys) 50 kQ
Impedance Auto (automaattinen impedanssi) OFF (pois)

Pacer Detect (tahdistimen tunnistus)

Disabled (ei kéytoss)

P-Lock

Enabled (kéytoss)

Heart Rate Low Limit (sykkeen alargja) 30
Heart Rate High Limit (sykkeen yléragja) 160
Trace Speed (kdyrén nopeus) 25 mm/sek.
Recorder (kirjoitin) Direct (suora)
QRS Volume (QRS-ilavuus) OFF (pois)
Alarm Volume (halytysvoimakkuus) High (suuri)

Alarms (halytykset)

Paused 30 sec., then ON
(tauko 30 sek., sitten paélle)

Jotkin asetukset (ks. alla oleva luettel 0) tallennetaan pysyvaismuistiin, jolloin monitori kéynnistyy niilla asetuksilla,
jotka olivat voimassa, kun monitori sasmmutettiin edellisen kerran.

Asetus Vaihtoehdot
Speed (nopeus) 25 mm/sek. 50mm/sek.
Recorder Direct Timed Delay X-Ray HR-Var
(kirjoitin) (suora) (ajastettu) (viive) (réntgen) (sykevaihtelu)
AlarmVol. High Low
(halytysvoimakkuus) (suuri) (pieni)
P-Lock Enabled Disabled
(kaytossd) (ei kaytdssd)

Mallin 3150-B kayttoopas
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LIPAISINLAHTO

SYNKRONISOITU LAHTO
(tahdistus)

Synkronisointipulssi

EKG:n synkronisoitu l&ht6 tuottaa tahdistuspul ssin, joka alkaa jokaisen R-aallon huipusta. Se on saatavana monitorin
takapaneelin SYNCHRONIZED OUTPUT BNC -liittimestd ja ECG X 1000 -l8hdostéa (V4" stereoliittimen kehd).
Kytke monitorin synkronisoitu |&hté synkronisoitavaan laitteeseen.

Seuraavassa on esitetty tahdistuspul ssin gjoitus EK G-k&yran aallonmuotoon nahden.

<
Tahdistuskohta ' 100 ms'

/ Tahdistusmerkki
e

_

Tahdistusmerkin naytto

Synkronisoitu tahdistusldht6 on aina kdytdssa. Kuvassa ndkyy punaisella korostettuna se EK G-k&yran osa, joka
vastaa synkronisointipulssin gjankohtaa.

Jos tahdistustoiminto vaikuttaa epasaanndlliseltd, tarkista seuraavat asiat:

. Valitse kytkentd, jonka amplitudi on suurin, tyypillisesti kytkentall.

. EK G-elektrodit on sijoitettu oikein. EK G-elektrodeja voi olla tarpeen siirtaa.
. EK G-elektrodeissa on edelleen kosteaa johtavaa gedlia

Napaisuuslukko (P-LOCK)

Joidenkin potilaiden EKG-k&yrien korkean T-aallon tai syvan S-aallon muoto vastaa joskus R-aallon havaitsemiseen

kaytettévid ehtoja. Taloin monitori havaitsee R-aallon oikein, mutta se havaitsee liséksi virheellisesti T- tai S-aallon,

jolloin se lahettdd kaksi tahdistuspulssia. Napaisuuden valvonta-algoritmi (P-Lock) vahent&é virheellisten

tahdistusten méaréd, kun kéyréssi on korkeita T-aaltojatai syvid S-aaltoja. Malli 3150-B pystyy P-Lock-algoritmin

avulla havaitsemaan ja antamaan tahdistuspulssin vain R-aallon huipun kohdalla. Se hylk&a useimmat korkeat T-

adllot jasyvét S-aallot, jotka voisivat muuten aiheuttaa virheellisié tahdistuksia

P-L ock-ominaisuuden voi ottaa kayttton tai poistaa kéytosta seuraavasti:

1 Paina [SETUP]-painiketta (asetukset) ja siirry EKG-valikkoon painamalla[ECG].

2. Paina [OPTIONS]-painiketta (valinnat) ja ota P-Lock-algoritmi k&yttdon tai poista se kéyttsta painamalla[P-
LOCK]-painiketta.

3. Palaa paavalikkoon painamalla EXIT (poistu).

18 Mallin 3150-B sarjan kayttdopas



EKG:N MONITOROINTI

EKG:N MONITOROINTI

EK G:n monitoroinnin aikana EK G-k&yra liikkuu ndyttssi vasemmalta oikealle. Sydéamen syke, sykkeen
halytysrajat ja kytkentévalinta ndkyvéat ndyton vasemmassa ylékulmassa. Siind nékyvét myos hélytyssanomat.
Nayt6ssa vilkkuu myds sydansymboli aina, kun monitori havaitsee syddmen lyonnin.

A\

K ertakayttoiset tuotteet on tarkoitettu kéytettavaks vain yhden kerran. Ala yrita kéyttaa niita uudel leen.

Turvallisuus

EK G-potilaskytkennét on sahkoeristetty (tyyppi CF +I?'F) eristettyja antureita kayttavia EK G-kytkentdja varten.
Ala passta potiladliitantoja koskemaan muihin johtaviin osiin, maa mukaan lukien. Katso potilasliitantoja koskevat
ohjeet tasté kdyttdoppaasta.

Monitorin mukana toimitetaan suojatut kytkentéelektrodit. Ala kayta kaapeleitaja kytkentoj4, joissaon
suojaamattomat elektrodit ja joiden kaapelin paén johtimet ovat nékyvissd. Suojaamattomat elektrodit ja kaapelit
voivat aiheuttaa kohtuuttoman suuren haittavaikutusten tai kuoleman vaaran.

Monitori rajoittaa vuotovirran sisdisesti alle 10 pA:iin. Ota kuitenkin aina huomioon yhteenlaskettu vuotovirta, joka
VoI syntyé, jos potilaalla kéytetéddn muita laitteita tdmén monitorin kanssa samanaikai sesti.

Sahkokirurgiasta johtuvien palovammojen EK G-monitorointikohtiin syntymisen estémiseksi varmista, etta
sahkokirurginen paluupiiri on kytketty oikein valmistajan ohjeiden mukaisesti. Jos se on kytketty vaérin, jotkin
sdhkokirurgialaitteet voivat johtaa energian palaamiseen elektrodien kautta.

Linjaeristetyn monitorin transientit voivat muistuttaa todellisia sydank&yrén muotoja ja estéé ndin ollen sydamen
sykehdytyksid Taman ongelman minimoimiseksi on varmistettava, etté elektrodit on asetettu paikalleen ja kaapelit
johdettu asianmukai sesti.

Sykemittarit voivat jatkaa tahdistimen sykkeen laskemista sydanpysahdyksen tai joidenkin rytmihairi6iden aikana.
Alaluota sykemittarin halytyksiin. Valvo tahdistinta kéyttavia potilaita huolellisesti.
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EKG:N MONITOROINTI

Potilasliitannat

Varmista turvallisuus- ja suorituskykymééréysten noudattaminen kéyttamalla lvy Biomedical Systemsin toimittamia
potilaskaapeleita (katso osa” Lisévarusteet”). Muut kaapelit eivét ehk& anna luotettavia tuloksia.

Kayta vain laadukkaita EK G:n lyhytaikai seen monitorointiin tarkoitettuja hopea-/hopesakloridiel ektrodeja
(esimerkiksi Ivyn osanumero 590342).

Kayta vain laadukkaita EK G-kéyttoon tarkoitettuja hopea-/hopeakloridielektrodeja tai vastaavia. K&yté parhaan
EK G-suorituksen saavuttamiseksi vy Biomedical Systemsin toimittamia EK G-elektrodeja (katso osa
"Lislvarusteet”).

Noudata EK G-monitoroinnissa seuraavaa menettel ya:

1 Vamistele jokaisen elektrodin paikka ja kiinnité el ektrodit.

2. Kytke potilaskaapeli monitorin etupaneelin ECG-liittimeen.

3. Kytke kytkennét potilaskaapeliin.

4, Kiinnitéa kytkennét elektrodeihin.

5. Noudata seuraavien kohtien menettelyja ja sdada halytysrgjat, kytkentdvalinta, amplitudiasetus ja maarita
suodatin kdyttoon tai pois kaytosta. Katso seuraava valikkokaavio.

RA

(valkoinen/punainen) (musta/keltainen)

— LL

(punainen/vihred)
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EKG:N MONITOROINTI

EKG-elektrodit

Eri valmistajien EK G-elektrodien rakenne ja laatu vaihtelevat. Niité on kuitenkin kahta pétyyppié, pitk&aikaiseen ja
lyhytaikaiseen monitorointiin tarkoitettuja el ektrodeja. Ivy suosittel ee lyhytaikai seen kéyttton tarkoitettuja
elektrodeja, jotka stabiloituvat nopeammin, koska niiden kloridipitoisuus on suurempi. Parhaan suorituksen
varmistamiseksi vy suosittelee erityisesti Ivyn EKG-elektrodeja (1vy-osanumero: 590342 / GE-osanumero:
E8007RG).

Ivy suosittel ee elektrodipaikan puhdistamista val mistelemista ennen EK G-elektrodien kiinnittamisté potilaan ihoon.

Hiero ihoa kuivalla harsotupollartai, jos potilaan iholta on tarpeen poistaa voidettatai puuteria, lampimélla
saippuavedella.

Impedanssin mittaus

Mallissa 3150-B on ainutlaatuinen laitteisto ja ohjelmisto, jonka avulla voidaan mitata ja tunnistaa potilaan ihon ja
kunkin EKG-elektrodin (RA, LA jaLL) vélinen impedanssi.

I mpedanssimittauksen tarkoituksena on varmistaa ihon asianmukainen valmistelu ja EK G-elektrodin asianmukainen
kiinnitys. Sill& varmistetaan my6s EK G-signaalin laatu ja téten tahdistuspulssin luotettavuus. Ivy suosittelee, etta
kunkin EKG-kytkennén impedanssi on alle 50 000 Q (50 kQ). V dérantyyppisten EK G-elektrodien kaytto,
virhedllinen kiinnitys tai ihon huono valmistelu voivat kasvattaa elektrodin impedanssin arvoa, jolloin kytkentéjen
vélille voi syntya epétasapaino. Talldin EKG-signaaliin pédsee héirititd, jotka voivat johtaa tahdistuspulssien
epatasmallisyyteen.

e Vakio-oletustilassa kunkin EK G-elektrodin impedanssi voidaan mitata painamalla paavalikon
ohjelmoitavaa M easur e | mpedance -painiketta (mittaa impedanssi; katso jéljempéand).

e |Impedanssin arvo ndkyy ndyton oikeassa ylakulmassa.

o Alle50kQ:n impedanssiarvot nékyvét vihregl1a.

e Josjonkin elektrodin impedanssin arvo on yli 50 kQ, kyseinen kytkenta tai kytkennét vilkkuvat punaisena.
Tamailmaisee, ettéd arvo el ole suositusalueella.

e Jos mittausarvot ovat punaisella alueella, irrota EK G-elektrodit ja puhdista iho harsotaitoksella ennen uuden
EK G-elektrodin kiinnittamista.

o EKG-elektrodipakkauksessa on ohjeet ihon valmistelua varten.

e Mittaaihon impedanssi uudelleen 1-2 minuutin kuluttua siitd, kun elektrodit on asetettu potilaan iholle
uudelleen.

Malli 3150-B voidaan asettaa myds tekeméén kaksi mittausta sen jalkeen, kun LEAD OFF -halytys (kytkenté&irti)
poistuu ndytosta. Mittaukset tehdddn 30 ja 60 sekunnin kuluttua siité, kun LEAD OFF -hdlytys on poistunut.
Tarkempia tietoja tdman toiminnon ottamisesta kdyttdon saa GE Healthcaren paikalliselta asentajaltatai ottamalla
yhteytta Ivy biomedical Systems Inc:iin, puhelin +1 (203) 481-4183, alanumero 168.
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EKG:N MONITOROINTI

Wy

Cardiac Trigger Monitor 3150

e|o2

® ©

11:40 PATIENT ID 858745 COMNECTED
XRAY OFF
I-ALT RA LA LL
20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT

PACERDETECT
DISABLED

SETUP PRINT IMPEDANCE FREEZE  TEST MODE

©© ©
ECG 50,

@A

OO’OO

J

EKG-kayran amplitudi (koko)

J

L~ IMPENDANSSIN MITTAUS
-painike

Saada naytossa nakyvan EK G-kayran amplitudia (kokoa) seuraavasti.

1 Paina padvalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset). Nayttoon tulee seuraava valikko.
' Cardiac Trigger Monitor 3150
‘vy 11:40 PATIENT ID 858745 CONNECTED
° I-ALT RA XR‘\LI\OFFLL
ON 20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT
5
e \\o o/
PACERDEIECT
DISABLED
LIMITS uslé DRIVE REC MODE EXIT e F
u J
” ECG”
Ohjelmoitava painike
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EKG:N MONITOROINTI

2. Valitse EKG painamalla ensimméi sté ohjelmoitavaa painiketta ([ECG]) kerran.

' Cardiac Trigger Monitor 3150
‘vy 11:40 PATIENT ID 858745 coNmEcTED
ON
[}
I-ALT 8 O RA WLXOFFLL
ON 20 MMMV 9K 10k 12k
REC: DIRECT
s
A\,
l PACERDEIECT
SIZE DIS'-\E!.ED
LEAD OPTIONS 10 MWMVPAglEgAIéfgIEDcr - FA
) l_J J
KYTKENTA- KOKO-
painike painike

3. Saéda EK G-kéyrén amplitudi kolmannella ohjelmoitavalla painikkeella.

4, Palaa pdavalikkoon painamalla[EXIT] (poistu).

Kytkennan valinta

1 Pana péavalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset).
2. Valitse EKG painamalla ensimméi sté ohjelmoitavaa painiketta ([ECG]) kerran.

3. Vaihda kytkennéan valinta painamalla [L EAD]-painiketta (kytkentd). Valittuna ol eva kytkenta nakyy
halytysrajojen ylépuolella ndytdn vasemmassa ylakulmassa. K aytettéavissa olevat kytkennét ovat I, 11 jalll.

4, Palaa paéavalikkoon painamalla[EXIT] (poistu).
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EKG:N MONITOROINTI

Heikko signaali -sanoma

Jos EKG-signaalin amplitudi on 300-500 pV (3-5 mm:n amplitudi, kun koko on 10 mm/mv) yli 8 sekunnin gjan,
nayttdon tulee keltainen LOW SIGNAL -sanoma (signaali heikko) EK G-kayran alapuolelle.

Jos tahdistustoiminto vaikuttaa epétasaiselta, kun ndytdssa ndkyy tédma sanoma, tarkasta seuraavat asiat:
o  Valitse kytkentd, jonka amplitudi on suurin, tyypillisesti kytkentall.

o EKG-eektrodit on sijoitettu oikein. EKG-elektrodeja voi ollatarpeen siirtaé.

o EKG-elektrodeissa on edelleen kosteaa johtavaa geelia.

EKG:n kaistanestosuodatin

Ota kai stanestosuodatin kayttéon seuraavasti:

1 Pana paavalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset).

2. Paina [ECG]-painikettajavalitse [OPTIONS] (valinnat).

3. Ota suodatin kayttoon tai poista se kéytosta valitsemalla[NOTCH FILTER] (kaistanestosuodatin). Kun

suodatin on kéyttssa, ndytén vasemmassa yldkulmassa nakyy FILT-merkintéd. Suodatin méérittda ndytettavan
kéyrén tagj uusvasteen seuraavasti:

Suodatettu: 1,5-35Hz
Suodattamaton:  0,2-100 Hz

- - - -
‘vy Cardiac Tn@ er Monitor 3150

11:40 PATIENTID 858745 CONNECTED

XRAYOFF
I-ALT RA LA LWL
20 MMMV 9K 10k 12k

REC: DIRECT

PACERDETECT

NOTCHFILTER IMPEDANCE  spEED ~ RlOcK ~ D'SELD 1A
ENABLED 26 MWsEC ENABLED  EXIT

.OOOO

J J

G @) (oo
B
(7]
5°0
060

4, Palaa pdavalikkoon painamalla[EXIT] (poistu).

Mallin 3150-B kéayttoopas 25



EKG:N MONITOROINTI

Halytysrajat

1 Paina padvalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset). Néyttoon tulee seuraava valikko.
2. Siirry hélytysrajavalikkoon painamalla ohjelmoitavaa [LIMITS]-painiketta (rgja-arvot).

3. M&érita sykkeen yl&- ja alargjat ohjelmoitavilla painikkeilla.

1 Nostaa sykkeen ylarajaa
) Laskee sykkeen yléargjaa
1 Nostaa sykkeen alargjaa
) Laskee sykkeen alargjaa

Raja-arvo muuttuu viidella lyonnill&/minuutti joka kerta, kun painiketta painetaan. Nykyiset sykerajat nékyvét aina
ndytdn vasemmassa yl8kulmassa.

4, Palaa pdavalikkoon painamalla[EXIT] (poistu).

Halytyksen tyyppi Oletusraja-arvo
Heart Rate Low (sykkeen alargja) 30
Heart Rate High (sykkeen ylérgja) 160

Tahdistin

Ota tahdistimen havaitsemistoiminto k&yttotn tai poista se kéaytésta seuraavasti:

1 Pana paavalikon [ SETUP]-painiketta (asetukset).

2. Paina[ECG] javalitse sitten [PACER DETECT] -painike (tahdistimen havaitseminen), jolla voit ottaa
tahdistimen havaitsemisen kayttéon tai poistaa sen kaytosta.

Kun laite havaitsee tahdistimen, sydansymbolissa alkaa vilkkua P-kirjain.
Jos tahdistimen havaitsemistoiminto el ole kaytdss, nayttéon tulee sanoma” PACER DETECT DISABLED”
(tahdistimen havaitseminen pois kaytostd).

VAROITUS: Sykemittarit voivat jatkaa tahdistimen sykkeen laskemista sydanpysahdyksen tai joidenkin
rytmihéirididen aikana. Alé luota sykemittarin halytyksiin. Valvo tahdistinta kéyttavia potilaita huolellisesti.
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JARJESTELMAN LUKITUKSEN KAYTTO

JARJESTELMAN LUKITUKSEN KAYTTO

Jarjestelman lukitussanomat

Jos malli 3150-B liitetdan sen takaosan oheislaitel ahdon kautta TT-kuvaud aitteeseen, monitori voi tallentaa EK G-
dataa ja siirtda sen USB-muigtitikulle.

1. ettamonitori ja TT-skanneri on kytketty toisiinsatai ettd niitd ei ole kytketty toisiinsa

2. ettd CT-skannerin réntgen on paalla ("ON") tai pois kéytosta (" OFF”).

TT-skannerin vélisen yhteyden tilasta.

NO CONNECT

Tama symboli ilmaisee, ettd mallia 3150-B ja TT-skanneria El OLE liitetty oikein.

CONNECTED

Taméa symboli ilmaisee, ettd malli 3150-B ja TT-skanneri ON liitetty oikein.

2. Kayttégja saa myos lisétietoja TT-skannerin rontgenséteilyn tilasta. Liiténtdsymbolin alapuolella olevassa
ikkunassa ndkyy tekstisanoma. Kun TT-skannerin rontgensateily on pois kdytdsta, siindlukee” XRAY OFF”.
Kun TT-skannerin rontgenséteily on kéytossa, siind lukee” XRAY ON".
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POTILAAN TUNNUSNUMERO

Potilaan tunnusja muut ohjauskeinot kaytettaessa ETHERNET-TILAA

Kun malli 3150-B kytket&én TT-konsoliin ja valitaan Ethernet-tila, aakkosnumeerinen potilastunnus sy6tetéén
TT-konsoliin, ja se vélittyy mallin 3150-B monitoriin. Potilastunnuksen 12 ensimmaistd merkkid nékyvét néyttssa
syddmen sykkeen yl&puolella. Sama potilastunnus tallentuu myds TT-konsoliin palautettaviin tietoihin, jos tietojen
palautusta pyydetaan.

monitoriin. Esimerkikst SCAN DELAY (skannausviive) ja SCAN WIDTH (skannaus eveys) voidaan méérittda. Ne
nakyvét ndytdn oikeassa reunassa. Niiden avullamerkitéén (vérilld) EK G-kéyran skannausjakso.

Lisétietoja potilastunnuksen sy6ttamisestd ja muista etéohjauksen keinoista on TT-skannerin kéyttboppaassa.
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EKG-DATAN TALLENNUSJA SIIRTO

EK G- jaimpedanssidatan sirto USB-portin kautta

EK G-tapahtumaa ja impedanssi mittaustietoa.

EK G-data tallennetaan monitoriin, kun TT-skannerin réntgensignaali aktivoituu. EK G-datan tallennus loppuu
10 sekuntia rontgensignaalin padttymisen jé keen. EK G-dataa tallennetaan kahdella tarkkuudella: alhainen tarkkuus
(240 Hz:n ndytteenottotaajuus) ja korkea tarkkuus (800 Hz:n néytteenottotaajuus).

EK G-datan voi ladata muistitikulle (vahint&dén 512 Mt) seuraavasti:

1. Kiinnitd USB-muistitikku (vahint&&n 512 Mt) monitorin sivun USB-porttiin.

2. Paina paévalikossa SETUP-painiketta (asetukset) ja valitse sitten VOL/CLOCK/USB DRIVE -painike
(&8nenvoimakkuug/kello/USB-asema).

3. Valitse USB Drive -painike ja paina COPY TO USB DRIVE -painiketta (kopioi USB-asemaan).

4. Kun kaikki tiedot on ladattu muistitikulle, poista EK G-tiedot monitorin muistista painamalla CLEAR
MEMORY (tyhjennd muisti) tai palaa pdavalikkoon painamalla EXIT (poistu).

USB-
portti

A Mallin 3150-B USB-porttia kdytetéén vain sisdisten tietojen siirtémiseen ulkoiseen tallennusvalineeseen
vakiomallisella USB-muistiasemalla (muistitikulla), jonka kapasiteetti on vahintdan 512 Mt. Muunlaisen USB-
laitteen liittdminen porttiin voi vaurioittaa monitoria.

Huomaa: T&ssA portissa kéytettavalla USB-muistilaitteellaEl SAA OLLA ULKOISTA VIRTALAHDETTA.

AN
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KIRJOITTIMEN KAYTTO

Paperin vaihtaminen

Vaihda lampopaperirulla seuraavasti. (Kirjoittimen paperin Ivy-osanumero on 590035)

1 Avaa kirjoittimen etuosan luukku painamalla paperin poistopai niketta.

/ Paina tasta
Jos luukku ei aukea kokonaan, veda sita itsedsi kohden, kunnes se on taysin auki.
2. Tyonna kés laitteeseen ja poista tyhjé paperirulla vetdmalla sit varovasti itsedsi kohden.
3. Aseta uusi paperirulla paperinpitimen pyotreiden kielekkeiden valiin.
4. Veda rullasta hieman paperia. Varmista, etté paperin herkka (kiiltava) puoli on kirjoituspééta kohden.

Paperin kiiltava puoli on yleensa rullan sisdpuolella.

5. Aseta paperi luukun telaa vasten.

Kirjoitus-

| e

Puristus-
tela

Puristus-
tela —_

6. Pida paperiatelaa vasten ja sulje luukku.
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Kirjoittimen tilat

Valitse kéytettéva tulostustila seuraavasti. Mahdolliset vaihtoehdot ovat DIRECT (suora), TIMED (gjastettu),
DELAY (viive), HR-VAR (sykevaihtelu) ja X-RAY (rontgen).

Tulostustila ndkyy néyton keskiosassa vasemmalla.

1 Paina paavalikon [ SET UP]-painiketta (asetukset).

2. Valitse tulostustila painamalla ohjel moitavaa [REC MODE] -painiketta (tulostustila).

Direct (suora)

Timed (g astettu)

Delay (viive)

HR-VAR (sykevaihtelu)

X-RAY (réntgen)

Jos haluat tulostaa suoraan, paina [PRINT]-painiketta. Lopeta painamalla [PRINT]-
painiketta uudelleen.

Kayran alussa on otsikko, joka sisdltéd parametrien arvot ja ajan/paivamaaran.

K&yran nopeus ja pystysuuntainen resoluutio ovat samat kuin ndytossa. Ka&yréén on
merkitty k&yran nopeus (mnvs), tulostustila ja parametrit.

TIMED-tila kdynnistyy, kun painetaan [PRINT]-painiketta, ja tulostus jatkuu
30 sekuntia.

Viivetilassa tulostin tulostaa 30 tai 40 sekuntia EK G-k&yraé sen jalkeen, kun halytystila
on tapahtunut tai jos tulostuspainiketta painetaan. Aika vaihtelee valitun nopeuden
mukaan:

15 sekuntia ennen ja 15 sekuntia jalkeen, jos nopeus on 50 mm/s

20 sekuntia ennen ja 20 sekuntia jalkeen, jos nopeus on 25 mm/s

Tassa tilassa kéytdssa on toinen viivetila, jossa tulostus alkaa, kun sykkeen vaihtelu
ylittéa tietyn valikossa asetetun prosenttiarvon (10-50 % viiden prosentin valein).
Kytkentéel ektrodien on oltava potilaassa vahintédn 30 sekunnin gjan, jotta tétatilaa
voidaan kayttéa. Kirjoitin tulostaa kéyran, joka vastaa syddmen sykkeen muuttumisen
jalkeen tul ostettavaa viivetilan kayraa.

Tassa tilassa tulostin tul ostaa kéyran, jossa nékyy 10 sekuntia ennen rontgensignaalin
aktivoitumistaja 10 sekuntia sen jalkeen. Réntgensignaali ja EK G-kéayra tul ostetaan
yhdessa.
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KIRJOITTIMEN KAYTTO

Kirjoittimen nopeus

Kirjoittimen nopeuden voi vaihtaa seuraavasti.

1.
25ja50 mm/s.

Valitse kéyran nopeus painamalla padvalikon [ SPEED]-painiketta (nopeus). Mahdolliset vaihtoehdot ovat

| HUOMAA: [SPEED]-nappain muuttaa my6s EK G-k&yran nopeuden.

Tuloste-esimer kKi

Suoratila
LEAD T, FILT 9N 20 myg/mV - -

| | | | 1_

.___x__ i ‘

|' I: :‘I| “ :I: .I.lﬁ i'.l .:.. ;‘ II‘
i M K L af ! S I 1 S

HR 80 BPM 22-0CT-2001 071:34 25 mm/S Direct

Rontgentila
. ' B e L;AD 11 FILTERED 10 mm/g‘u’ 25 mm/S
| f | l
i i Il i | i f~
L :!_ ail _.IJI L Al Al a.'.‘ A
F | |\ [ e / |

MR 60 BPW 25 AUG-2006  14:45 Xray
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HALYTYSSANOMAT

HALYTYSSANOMAT

Seuraavat hdlytyssanomat nékyvét néyttssa punaisella tekstill&:
PAUSE (tauko): Kaikki 88nimerkit ja visuaaliset halytykset poistetaan kéytostd 120 sekunnin gjaksi.
Kytke PAUSE-toiminto p&élle painamalla g -painiketta kerran.

Peruuta hdlytysten PAUSE-toiminto odottamalla, ettéd 120 sekunnin tauko paéttyy, tai painamalla K
-painiketta uudelleen.

VAROITUS: Monitori k8ynnistyy aina siten, etté hdlytykset ovat pois kéytosté 30 sekunnin ajan, minka jalkeen ne
ovat kdytossa.

ALARMS OFF (halytykset pois): Kaikki 8animerkit ja visuaaliset halytykset on poistettu kaytosta.
Ota danimerkit ja visuaaliset halytykset kayttoon (ALARMS ON) painamalla -painiketta kerran.
Poista kaikki &nimerkit ja visuaaliset halytykset kaytdstd (ALARMS OFF) painamalla g -painiketta

ja pitamalla sita painettuna kolmen sekunnin gjan.

Seuraavat halytyssanomat nakyvat nayttssa vilkkuvana kaantei svérisena tekstind. Valkoiset kirjaimet punaisella
taustalla vilkkuvat kerran sekunnissa jalaite antaa danimerkin 4 KHz:n tagjuudella.

Kuittaa kaikki halytykset LEAD OFF -halytysta (kytkentairti) lukuun ottamatta painamalla E -painiketta.
HR HIGH (sykkeenylédragja):  Sykkeen ylérajan hdlytysraja on ylittynyt vahintdén neljan sekunnin gjan.

HR LOW (sykkeen alargja): Sykkeen aargjan halytysraja on alittunut vahintéan neljan sekunnin ajan.
ASYSTOLE (asystolia): Sydamen sykdhdysten véli on yli kuusi sekuntia.

LEAD OFF (kytkentairti): Jokin kytkenté on irronnut tai elektrodin offset-potentiaalin arvoonyli =0,5V.

Tata halytysta el voi kuitata E -painikkeella.

Heikko signaali -sanoma
Jos EKG-signaalin amplitudi on 300-500 pV (3-5 mm, kun koko on 10 mm/mv) yli 8 sekunnin gjan, nayttéon tulee
keltainen LOW SIGNAL -sanoma (signaali heikko) EK G-kayréan alapuolelle (katso osa” EK G-monitorointi”).

Tahdistimen tunnistussanoma
Jos tahdi stimen havaitsemistoiminto on poistettu kaytostéd EK G-valikosta, nayttdon tulee sanoma” PACER DETECT
DISABLED” (tahdistimen tunnistus pois kaytosta).

Tarkista elektrodi -sanoma
CHECK ELECTRODE -sanoma (tarkista elektrodi) vilkkuu keltaisella tekstilla, jos jonkin elektrodin impedanssin
arvo on yli 50 kQ. Vastaavan kytkennan arvo vilkkuu punaisena, mikailmaisee, ettei arvo ole suositellulla aluedlla.
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MONITORIN TESTAUS

MONITORIN TESTAUS

Monitorin sisdiset toiminnot voi testata painamalla [TEST]-painiketta. Testi tulis tehdd aina ennen potilaan
monitoroinnin aloittamista.

[TEST]-toiminto luo 1 mV:n pulssin sykkeell& 70 lyontid/min, jolloin ndytdssi nékyy kayraja 70 BPM:n merkintéja
takapaneelin liittimesta tulee signaali. Jos merkinnét eivét tule nékyviin, ota yhteys pétevaén huoltohenkil 66n.

Jos haluat testata monitorin visuaaliset hdlytykset ja &&nimerkit, k&ynnistd monitori. Varmista, ettei ndytén

keskiosassa ole ALARMS OFF -sanomaa (hélytykset pois). Jos hédlytykset eivét ole k8ytdssd, paina g -
painiketta. Irrota potilaskaapeli. Tarkasta, ettéd ndytdssi ndkyy EK G-kanavan osalta LEAD OFF -sanoma (kytkent&
irti) jaettei &@nimerkki kuulu. Pida TEST -painiketta painettuna ja tarkasta, etté seuraavat asiat tapahtuvat: 1) LEAD
OFF -sanoma poistuu ndytosté ja 2) monitori alkaa laskea QRS:88. Lopeta TEST-painikkeen painaminen ja paina

g -painiketta kolmen sekunnin ajan. Néyttoon pitdis tulla PAUSE-sanoma (tauko) ja gjastin, ja kaikkien
adnimerkkien ja visuaalisten hdlytysten pitdisi poistua.

Normaalissa kéytossa e tarvita sisdisia séédtdja tai uudelleenkalibrointia. Turvallisuustestit ja sisdiset séadot on aina
teetettéva pétevilla henkilGilla.  Turvallisuustarkastukset on tehtédva s&énnollisin véligjoin tai sovellettavien
paikallisten tai valtakunnallisten mééraysten mukaisesti. Jos sisdinen saétdminen tai uudelleenkalibrointi on tarpeen,
katso ohjeet téman laitteen kaytto- ja huolto-oppaasta.

Huomaa:

Jos monitorissa el ndy mitéan, monitoria ei voi kdyttdd. Ota yhteys patevaan henkil 6stéon. Jos EK G-syéte on
> 0,5V, monitoria el voi kayttda, jos naytdssa nakyy LEAD OFF -merkinta.

EK G-simulaattori

Mallissa 3150-B on integroitu EK G-simulaattori, jonka avulla voidaan tarkastaa potilaskaapelin, kytkentéel ektrodien
jaEKG-signaalin kasittelyyn liittyvien séhkdisten piirien eheys.

Simul aattori paétteet sijaitsevat monitorin oikeassa sivussa. Niissd on kolme tunnistusta hel pottavaa varikooditarraa.
Kytkentaelektrodit liitetdan néihin paétteisiin. Simulaattori luo EKG-kayran ja sykkeen valilta 40-150 bpm

SIMULATOR ON -sanoma (simulaattori kayttssa).
EK G-simulaattorin toiminta

Simulaattorin voi kéynnistéa ja sykkeen méérittd&a seuraavasti:
1 Paina padvalikon [TEST MODE] -painiketta (testitila), jolloin pééset simulaattoritilan valikkoon.

2. Paina[SIM RATE] -painiketta (simulaattorin nopeus), jolloin simulaattori kdynnistyy. Sill&voi myds selata
sykevaihtoehtoja.

3. Muutasykettd yhden yksikon vélein painamalla] T FINE TUNE { ] -painikkeita (hienoséto).

4, Poistu tegtitilan valikosta painamalla[EXIT] (poistu).

HUOMAA: Kun simulaattori on kéytossa, ndytdn keskiosassa EK G-kéyran alapuolella ndkyy SSIMULATOR ON
-sanoma (simul aattori kdytossd).
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ONGELMANRATKAISU

ONGELMANRATKAISU

Ongelma Tarkista seuraavat asiat:
e Laitee kaynnisty. v' Virtgohto on liitetty monitoriin ja verkkovirtal dhteeseen.
v" Verkkojannitteen valitsin on oikeassa asennossa.
v' Sulakkeet ovat ehjat.
v" ON-kytkinta on painettu.
e  Tahdistuspulss ei toimi. v' Oheidaiteportin liitin on kytketty monitoriin.
v' EKG:n koko on optimaalinen (valitse kytkenta ll).
e  Epétasainen EK G-kéyra. Laite el v' EKG-kéyrén amplitudi on riittéavan suuri (valitse
laske syketta. kytkenta Il).
v' Elektrodien sijainti (katso sijoituspaikat EK G-osan
kaaviosta).
v EKG-€elektrodeissa on riittévasti johtavaa geelia.
o Jarjestelman lukitussymboli ei ngyta | v*  Oheidaiteporttiin on liitetty laite.
yhteytta.
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HUOLTO JA PUHDISTUS

HUOLTO JA PUHDISTUS

Monitori

Puhdista monitorin ulkopinnat tarvittaessa liinallatai vanupuikolla, joka on kostutettu |&mpiméaan veteen ja mietoon
pesuaineliuokseen. Al péssta nesteité laitteen sisélle.

HUOMIO:
e Alaautoklaavaa, painesteriloi tai kaasusteriloi monitoria.
o Alaliotasitd nesteessitai upota siti nesteeseen.
o  Kayta puhdistusliuosta niukasti. Liialinen neste voi valua monitoriin ja vaurioittaa sen sisdosia
o Alakosketa, painatai hiero naytto ja kansia hankaavilla puhdistusaineilla, instrumenteilla, harjoilla, tai
karheilla pintamateriaal eilla 8l 8ka saata ndyttda ja kansia kosketukseen minkéan sellaisen kanssa, joka voi

naarmuttaa niita

e Alakayta monitorin puhdistukseen bensiini- tai asetonipohjaisialiuoksiatai voimakkaita liuotteita.

Potilaskaapédlit

Al autoklaavaa potilaskaapel eita.

Pyyhi kaapelit miedolla puhdistusnesteelld. Alé koskaan upota kaapel eita nesteeseen tai passti nestetta
sahkaliitantoihin.

Ennaltaehkaiseva huolto

EKG
Tarkasta seuraavat asiat ennen monitorin kytkemisté uuteen potilaaseen:
o Kaapdlit jakytkenndt ovat puhtaitajaehjia
e LEAD OFF -sanoma (kytkentairti) on nakyvissa, kun potilaskaapeli on kytkettynd, mutta potilaskytkennét
eivét ole kiinni. Sanoma héaviaa, kun potilaskytkennét kiinnitetdan.
e BNC-liitoskaapeli on puhdasjaehja

HUOMAA: Mallissa 3150-B ei ole osia, joita kayttgja tarvitsee huoltaa.
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LISAVARUSTEET

EKG

LISAVARUSTEET

I vy-0sanumer o
590317
590318
590341

590342

590035
590368
590386

590297

Havittaminen

GE-osanumero Kuvaus
E8007RE Pienihdiri6inen kolmijohtiminen EK G-potilaskaapeli
E8007RH Kolmen radiol 8pindkyvan kytkentéelektrodin sarja
E8007RF Kolmen radiol &pindkyvan kytkentéel ektrodin sarja
E8007RG 600 radioldpindkyvan EK G-elektrodin laatikko

(20 pussia tuotetta 590342)
E8500BC Kirjoittimen paperi, 10 rullan pakkaus
E8007RJ Kirjoittimen paperi, 100 rullan laatikko
E8007RR USB-muistitikku
E8007RK Rullateline

Lisavarusteita voi tilata asiakaspalvelusta:

Puh.: +1 (800) 247-4614, alanumero 106
Puh.: +1 (203) 481-4183, alanumero 106
Feksi: +1 (203) 481-8734

Sahkoposti: ivysales@ivybiomedical.com

Laitteet tai tarvikkeet on hévitettava sovellettavien paikallisten ja valtakunnallisten lakien ja maaraysten mukaisesti.

Sahko- ja elektroniikkaromudirektiivi 2002/96/EY . Al hévita sahko- ja elektroniikkaromua tavallisen jétteen
mukana. Kun tuotteen kayttdika on paattynyt, pyyda palautusohjeet IVY Biomedical Systems, Inc:n

asiakaspalvelusta.

Liitteessd 1 on tietoja vaarallisista aineista ja niiden pitoisuuksista.
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TEKNISET TIEDOT

EKG

Kytkentévaihtoehdot:
Potilaskaapeli:
Eristys:

CMRR:
Sy6ttéimpedanssi:

Taajuusvaste
L CD-néytto ja -kirjoitin:

Taajuusvaste
X1000-18hto:

Sy6ttépoikkeamavirta:

Elektrodin offset-potentiaali:

Kytkennan irtoamisen havaitsemisvirta:

Melu:

Defibrillointisuojaus:

Vuotovirta:

Sahkokirurgiahairiot:
Suojaus:

K aistanestosuodatin:

Sydamen sykkeen mittaus

Alue
Tarkkuus:
Resoluutio:

Herkkyys:

Sydémen sykkeen keskiarvoistus:

Vasteaika:

Korkeiden T-aaltojen hylkays:

TEKNISET TIEDOT

LI, LI, LI valittavissa valikosta.

6-nastainen AAMI-vakioliitin

Eristetty maapiireistd, >4 kV rms, 5,5 kV huippu

>90 dB potilaskaapelillaja 51 kQ/47 nF epétasapaino

>20 MQ 10 Hz:n tagjuudella potilaskaapelia kaytettédessa

Suodatettu: 15-35Hz
Suodattamaton: 0,2-100 Hz
Suodatettu: 0,2-40 Hz
Suodattamaton: 0,2-100 Hz

Kukin johdin enintéén <100 nA DC
10,5V DC
56 nA

<20 pV huipusta huippuun, viitearvona sy6ttd, kun kaikki
kytkennét on kytketty 51 kQ/47 nF:n kautta maahan

Suojattu 360 Joulen iskua ja sahkokirurgiassa esiintyvia
potentiaal g a vastaan
Elpymisaika<6s

<10 pA normaalitilassa

Vakio. Elpymisaika: < 6 sekuntia.

50/60 Hz (automaattinen).

15-260 lyontid minuutissa
+1%

1 lydnti minuutissa

300 pV huippu

Eksponentiaalinen keskiarvoistus kerran sekunnissa, vasteaika
enintéén 8 sekuntia.

< 8 sekuntia

Hylk&a T-aallot, jotka < R-aalto

Mallin 3150-B kayttoopas
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TEKNISET TIEDOT

Tahdistinpulssin hylkays

Leveys. 0,1-2 ms+2 —+700 mV:n jannitteel1&
Ylitys: 4-100 ms, enintédn 2 mV.

Nopeat EKG-signaalit: 2mV /100 ps.

Detektorin esto: Ei ole.

| HUOMAA: Tahdistinpulssit eivat ole mukana takapaneelin | htésignaal eissa.

Halytykset

Sykkeen ylargja: 15-250 lyontid minuutissa 5 yksikon vélein

Sykkeen darga 10245 lyontid minuutissa 5 yksikon vélein

Asystolia: R-R-védli >6 sekuntia

Kytkennat irti: Irrotettu kytkenta tai offset-potentiaali > 0,5V
Simulaattoritoiminto

EK G-ké&yran amplitudi: 1mv

Simulaattorin nopeus: Vaihtuva nopeus: 40, 60, 90, 120 ja 150 lyontia minuutissa

Myos sdddettavissa manuaalisesti 1 lyénnin vélein.

Testaustila
EKG: 1 mV/100 ms, kun syke on 70 lyonti& minuutissa
Naytto
Tyyppi: Aktiivinen TFT/LCD-matriisivaringyttd (640x480)
Kéayr& Yksi EKG-kéyra, jonkavoi pysayttéa.
Nayton koko: 13,25 cm x 9,94 cm, halkaisija 16,5 cm (6,5 tuumaa)
Pyyhkéi synopeus: 25, 50 mm/s
Kuvasuhde: 0,4 (vakio). Kayttg an valittavissa.
USB-portti jatiedonsiirto
Tyyppi: Teollisuusstandardin mukainen USB-flash-asema (muistitikku),
kapasiteetti vahintdan 512 Mt
EKG-tallennus: 100 uusinta tapahtumaa (100 suurellaja 100 pienella resoluutiolla)
Impedanssiarvojen tallennus: 100 uusinta tapahtumaa

Ether net-moduuli

Verkkoliittymé RJ45 (10BASE-T)
Ethernet-yhteensopivuus; Versio 2.0/IEEE 802.3
Protokolla: TCP/IP

Pakettinopeus: 250 ms

EK G-datanopeus: 240 naytettdl/s
Oletusarvoinen | P-osoite: 10.44.22.21
Datanopeus: 300 bps—115,2 Kbps
Vakioldmpdétila: 0-70°C

Koko: 40 mm x 49 mm

M ekaaniset tiedot

Koko: Korkeus: 17,2cm
Leveys: 33,5cm
Syvyys. 23,4cm
Paino: 2,9kg
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TEKNISET TIEDOT

Kirjoitin
Kirjoitusmenetelm&
Kayrien maara
Tilat:

Paperinopeudet:
Resoluutio:

Tagjuusvaste:
Datanopeus:

Synkronisoitu 18ht6 (tahdistus)
EK G-kytkenttjen testisyottosignaali:
L ht6tahdistuspulssin viive:

R—R-tahdistuksen tarkkuus:
Pulssin leveys:

Pulssin amplitudi:

L 8ht6impedanssi:
Herkkyys ja kynnysarvo
S&at0:

Reaaliaikainen kello
Resoluutio:
Naytto:
Sahkonsy6tto:

Y mpéristé
Kayttolampétila
Alue:
Séilytyd@ampdtila
Alue:
Suhteellinen ilmakosteus:
IImanpaine:
Suojaus nesteiden tunkeutumista vastaan:

Sahkonsy6tto
Sy6ttojannite:
Tagjuus:
Sulaketyyppi ja nimellisarvo:
Vaihtovirran kulutus
enintaan:

M &ér dykset

Suora lampokirjoitus

1

Direct — manuaalinen kirjoitus

Timed — tul ostuspainikkeella kdynnistetdan 30 sekunnin kirjoitus

Delay — Kirjoittaa 20 sekuntia ennen halytysta ja 20 sekuntia sen

jalkeen

XRAY —Kirjoittaa 10 sekuntia ennen tapahtumaa ja 10 sekuntia

sen jalkeen

HR-VAR - Kirjoittaa 20 sekuntia ennen tapahtumaa ja

20 sekuntia sen jalkeen

25ja50 mm/s

Pystysuunta: 200 pistetta tuumalla

Vaakasuunta: 600 pistetta tuumalla, kun nopeus <25 mm/s
400 pistetta tuumalla, kun nopeus >25 mnv/s

>100 Hz nopeudella 50 mm/s

400 naytettéd/s/kayra

Y siniaalto, leveys 60 ms, amplitudi 1 mV, 1 pulssi sekunnissa
< 6 ms, kun kaistanestosuodatin pois kaytosta. < 9 ms, kun

kai stanestosuodatin kéyttssa.

+ 50 pstyypillinen, kun syéte 1 mV

100 ms

0-+5V

<100 Q

Taysin automaattinen

1 minuutti

24 tuntia

Reaaliaikainen kello pysyy ajassa, vaikka monitori on pois paalta.
Kello saa virtansa omasta paristostaan, jonka kayttoika on
vahintdén

4 vuotta 25 °C:een |ampotilassa

540°C

-5-55°C

0-90 % kondensoimaton

500-1060 mbar

IPX0 —tavallinen (ei suojattu veden tunkeutumiselta)

100-230 V~
47-63 Hz
T.5A, 250V (metrinen 5x20 mm)

45VA
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TEKNISET TIEDOT

Laite tAyttaé tai ylittda seuraavat vaatimukset: AAMI Cardiac Monitor Standard EC-13, UL60601-1,
CAN/CSA C22.2 No 601.1-M90, CDN MDR (CMDCAYS), |EC 60601-2-25, IEC 60601-2-27,
|&8kelaitedirektiivi 93/42/ETY, CE 0143, 1SO 13485:1996 ja FDA/CGMP.
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| IVY BIOMEDICAL SYSTEMS, INC.

11 Business Park Drive, Branford, CT 06405
Tel: (203) 481-4183 = Fax: (203) 481-8734

LITE 1

Vaarallisten aineiden nimet ja pitoisuudet

Vaarallisen aineen nimi

Komponentti Osanumero (Pb) | (Hg) | (Cd) | (Cr* (PBB) (PBDE)
Paakokoonpano 2700-00-01 X 0 0 0 0 0
Etukokoonpano 2699-01-01 X X 0 0 0 0
Takapaneelikokoonpano 2697-00-01 X 0] o) 0 (@) 0]
Mallivaihtoehto 2738-12-15 X 0] 0] @) @) O
Kirjoitin 2739-01-15 X 0 0 0 0 0
EKG-simulaattori 2772-00-15 X 0 @) @) @] 0]
Lisavaruste 2740-31-15 X X X X X X

O: tarkoittaa, ettd vaarallisen aineen pitoisuus alittaa epapuhtauspitoisuuden tai on yhta suuri kuin se
X: tarkoittaa, ettd vaarallisen aineen pitoisuus ylittdd epépuhtauspitoisuuden

Edelld esitetyt tiedot ovat julkaisuhetkelld saatavissa olleet tiedot.

Joissakin kulutustarvikkeissa tai OEM-tuotteissa voi olla saatavana muita merkkej&, joiden
ymparistoystavallinen kayttoaika on jarjestelmén kayttoaikaa lyhyempi, eik& niitd ole mainittu ylla

olevassa taulukossa.

50

Tama symboli ilmaisee, ettd tuote sisaltad vaarallisia aineita, joiden pitoisuus ylittaa kiinalaisessa standardissa
SJ/T11363-2006 maéritetyt pitoisuudet. Numero ilmaisee niiden vuosien maaran, jonka ajan tuotetta voidaan kayttaa
normaaliolosuhteissa, ennen kuin vaaralliset materiaalit voivat aiheuttaa vakavaa haittaa ymparistolle tai ihmisten

terveydelle. Tuotetta ei saa havittaa lajittelemattoman yhdyskuntajétteen mukana, vaan se on toimitettava

erilliskerdykseen.

P/N 2920-01-16 versio 00
10.10.2008

Sivu 1/1
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